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'Re'ﬁ 20‘12'1215.01. MFH
. 'LEGALISATION :*

Seen for legalisation by me, Willefn va -‘d’e'h' ijkel, Civil-Law Notary, practising in Katwijk, the
signature of;

of

olifkheidy; mcorporated and existing under the Laws of the Netherlands,
“~hauing its corporate seat in Rijnsburg (mumclpanty of Katwijk) with offices at 2231 AT Rijnsburg,

~Oeystgeestarweg 199, régistered with tha commerclat register of the Chamber of Commerce for

" The Hague under number 27332524, and as such authorised to validly represent Roses &

- Business: Hélding B.V., according-toan unoﬁiclal extract of the commercial register of the
: Chamber 'of Commerce for The Hague, which is attached to this document.
¥

‘The aforémeritioniad statement only relatés to the signature of Mrs Geraldine Gerarda van der Deijl,
aforementioned; in her aforementioned capacuty. and does not relate to the. contents of the document
on wh£|7 his signature was endorsed

Signed in Katwijk (The Netherlands) on the nineteenth day of June two thousand twelve.

APOSTILLE
1= l : (Convention de La Haye du 5 octabre 1861)

-n

O Country: THE NETHERLANDS -
o . This public document
' has been signed by mr. Willem van den Eljkel

acting In the capacity of notary at Katwijk
bears the seal/stamp of aforesaid notary
Certified

PPN

at ‘'s-GRAVENHAGE " on 18-8-2012
by the clerk of the court (Rechtbank)
no. 2012-8299/1

® NGO

g stamp:




PODER ESPECIAL

Yo, Geraldine van der Deijl en mi calidad de director y como tal representante legal de
la compaiiia Roses & Business Holding B.V. domiciliada en Noordwijk, Holanda,
otorgo Poder Especial pero amplio y suficiente cuando en derecho se requiere, a favor
del Dr. Andrés Fernandez-Salvador Chauvet abogado y/o Sra. Heike Zindler de la
firma FERNANDEZ-SALVADOR Abogados, con domicilio en la ciudad de Quito,
Republica del Ecuador, .como su(s) MANDATARIO(S), para que a nombre y en
representacion de la MANDANTE, en forma individual o conjunta, realicen en el
territorio y jurisdiccion del Ecuador, lo siguiente:

1. Elaborar y presentar a las empresas en las cuales la MANDANTE sea socia y/o
accionista, listados completos de sus socios y/o accionistas y/o miembros;
certificaciones de existencia legal y toda aquella informacién que la ley determine
y/o sea requerido por las autoridades publicas competentes.

2, Comprar y adquirir acciones y/o participaciones de sociedades ecuatorianas o
extranjeras, para cuya finalidad tendran capacidad para ofertar, negociar, recibir

@ propuestas, realizar y ejecutar todas aquellas diligencias y contratos necesarios

para perfeccionar la compra y adquisicion a cualquier titulo de dichas
participaciones y/o acciones y/o celebrar la Escritura Publica de Cesién de

Parinc:pacnones correspondiente; suscribir todos los documentos necesarios para la

cesiones respectivas; remitir las comunicaciones de rigor a las entidades publicas

ecuatorianas; negociar, acordar, pagar y/o recibir de los cesionarios o cedentes,
segun corresponda, el precio sobre las mismas; fijar plazos y formas de pago que

se conside‘;en apropiados; gestionar y registrar en el Banco.Central del Ecuador y

demds entidades publicas competente la inversién extranjera directa que

corresponda; gestionar en el Servicio de Rentas Internas (SRI) del Ecuador ia
obtencién de Registro Unico de Contribuyentes (RUC) encaso de que esto uitimo
sea requefido por las autoridades competentes, y, en general, realizar y ejecutar
todas }7 ellas formalidades necesarias para el perfeccionamiento de este

mandato/
Compdrecer con voz y voto a las Juntas Generales de Socios o Accionistas de las
compaiifas en las cuales la MANDANTE sea socia 0 accionista; suscribir las actas
respectivas y realizar todos los actos y derechos societarios que les corresponde a
los socios y accionistas, sin limitacién alguna.
@ 4. Ejercer la Procuracién Judicial en cualesquier tipo de procesos jurisdiccionales,
administrativos o arbitrales; presentar reclamos, quejas, impugnaciones, consultas,
demandas y ejercer cualquier accién legal, judicial o extrajudicial, como actora o
demandada, ante los tribunales ecuatorianos o extranjeros, incluido tribunales de
conciliacién, mediacion y arbitraje, confiriéndole para el efecto, todas las facultades |
generales y especiales que la ley ecuatoriana concede en el art. 44 de| Cédigo de -
rocedimiento Civil, quedando facultado para delegar este poder a otra persona o
sonas y revocar tales delegaciones y sustituciones. Podra también elllos
NDATARIO(S) recusar jueces y reconocer firmas, asi como presentar y
bhtestar demandadas y reconvenciones, realizar todos los actos relacionados con
prosecucién del juicio o juicios necesarios para la ejecucién del mandato y exigir
a terceros el cumplimiento de sus_obligaciones; rendir pruebas e impugnar las
contrarias, presentar y tachar testigos, nombrar peritos y recusarlos, apelar y
presentar los recursos ordinarios o extraordinarios permitidos en derecho y desistir
de ellos y demas actos analogos.
4, Podra elllos MANDATARIO(S) delegar la ejecucién de este mandato, si asi lo
consideran pertinente.
Fecha: &-b-2ex1 L
Nombre: GG vard- Ooy

Cargo: Director -.
oo
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Online Inzage uittreksel

KvK-nummer 27332524 _ o Deze inschrijving valt onder beheer van Kamer van Koophandel Den Haag

Woonadressen zijn geen apenbare gegevens en alleen zichtbaar voor in artikel 51
Handelsregisterbesluit genoemde organisatles. .

Rechtspersoon
RSIN 820235131
Rechtsvorm Besloten Vennootschap
Statutaire naam Roses & Business Holding B.V.
Statutaire zetel Rijnsburg (gemeente Katwijk)
Eerste inschrijving handeisregister ~ 30-12-2008
Datum akte van oprichting 24-12-2008
Maatschappelijk kapitaal EUR 90.000,00
Geplaatst kapitaal EUR 18.200,00
Gestort kapitaal EUR 18.200,00
Onderneming
Handelsnaam Roses & Business Holding B.V.
Startdatum ondememing 24-12-2008 :
Activiteiten SBl-code: 6420 - Financisle holdings
Werkzame personen 4]
° Vestlging
Vestigingsnummer 000005473616 .
Handelsnaam Roses & Business Holding B.V. . .
Bezoekadres . Oegstgeesterweg 199, 2231AT Rijnsburg
Telefoonnummer 0714092104
Datum vestiging 24-12-2008
Activiteiten SBl-code: 6420 - Financigle holdings
" Beheer- en houdstermaatschappi. A
- Werkzame personen 0
Bestuurder \ ,
. Naam ' Van der Deifl, Geraldine Gerarda
Geboortedatum en -plaats 31-07-1974, Noordwijk
Adres Herenweg 102, 2201AL Noordwijk
Datum In functie ‘ 18-05-2009
Titel Algemeen directeur
Bevoegdheld Alleen/zelfstandig bevoegd

Woerden, 19-06-2012. Gegevens 2ijn vervaardigd om 13.47 uur.
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TRADUCCION (pégina 1 de 2)

(Hay un sello)
Ref: 20121215.01 MFH ’

LEGALIZACION

Presentado ante mi, Willem van de Eijkel, Notario Civil, con oficinas en Katwijk, para legalizacion
de firma de:

Sra. Geraldine Geralda van der Deijl, con residencia en 2201 AL Noordwijk, Holanda,
Herenweg 102, nacida en Noordwijk, Holanda, el 31 de julio de 1974, segun licencia de
conducir nimero 4232138106, emitida en Noordwijk (Zuid-Hollanda) el 31 de
septiembre 2007,

Para estos efectos compareciendo en su capacidad de Miembro del Directorio Gerencial y
representacion legal de ’

Roses & Business Holding BV., una sociedad privada de responsabilidad limitada
incorporada y existente bajo las leyes de Holanda con domiciliq en Rijnsburg (Municipio
de Katwijk) y oficinas en Oegstgeesterweg 199 2231 AT Rijnsburg, inscrita en el registro
comercial de la Cdmara de Comercio de La Haya bajo el nimero 27332524 y, en tal
virtud, autorizada para representar legamente a Roses & Business Holding BV., de
cqnformidad con el extracto no oficial del registro de comercio de la Cdmara de
Comercio de La Haya adjunto a este documento.

Esta certificacion se limita Ginicamente a la firma de la Sra. Geraldine van der Deijl en su antes
indicada cgpacidad, y alcontenido del documento en el cual se encuentra su firma.

Fy en Katwijk (Holanda), el diecinueve de julio del dos mil doce.
y

un sello y una firma ilegible)

Pafls: Holanda
Este documento oficial
Ha sido suscrito por el Sr. Willem van den Eljkel
En su calidad de notarlo publico de Katwijk
Conlleva el sello/estampilia del Indicado notario

Certificado
a GRAVENHAGE 6. E1 19.06.2012
por el Secretario del Juzgado {Rechtbank)
n. 2012/5299
Sello/estampilla 10. Firma:

- V.0. Timmerman

{hay un sello) {firma ilegible)

© @~



TRADUCCION (pdgina 2 de 2)

Inscripcion Comercial No. 27332524

Entidad legal

RSIN

Forma legal:
Nombre estatutario
Domicilio legal

Fecha primera inscripcién comercial:

Fecha escritura constitucién:
Capital Autorizado:
Capital pagado:

Compaiiia

Nombre comercial:
Inicio actividades:
Actividades: ...
Empleados:

Constitucion
Numero:

Nombre comercial:
Direccidn actual:
Numero de teléfono:
Fecha constitucion:
Actividades:
Empleados:

" Miegmbros del Directorio

echa y lugar de nacimiento:
Direccién:
Fecha de nombramiento:

C.C.: 175279211-7

Paginalde1l

Esta inscripcion es administrada por la Cimara de

Comercio de Den Haag

820235131

Compaiiia privada de responsabilidad limitada
Roses & Business Holding BV

Rijnsburg (Municipio de Katwijk)

30.12.2008

24.12.2008

€ 90.000

€18.200

Roses & Business Holding BV
24.12.2008

SBI-code: 6420 - holding financiero
0

000005473616

Roses & Business Holding BV
Oegstgeesterweg 199, 2231 AT Rijnsburg
0714092104

24.12.2008

SBI-code: 6420 - holding financiero

0

van der Deijl, Geraldine Geralda
31.07.1974, Noordwijk

Herenweg 102, 2201AL Noordwijk
18.05.2009

Directora

Autorizada para actuar individualmente

Woerden, 19.06.2012. Este extracto fue realizado a las
* 13.47 horas.




DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 3507).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia martes veintitrés de abril de dos mil trece; ante mi,
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL
CANTON QUITO, comparece la sefiora LEDANY CONTRERAS
VALLES, por sus propios y personales derechos, portadora de la
cedula de identidad No. 175279211-7, de estado civil casada. La
compareciente es de nacionalidad alemana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés'y el idioma castellano, domiciliada en
el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi
presencia firmé el petitorio de la traduccion que antecede; por lo que
CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.
Asimismo la compareciente declara bajo juraménto que el documento
que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma
castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el articulo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de
la p 7ﬁente dlllgenma en el libro correspondiente de esta Notaria.-

AC/

....................................

huuno Pritnero

{ Canton Quite



) NOTARIA PRIMERA DE QUITO ' ...
£N APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION -

o Y A LALEY NOTARIAL :
C DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta
- conforme con su original que me fue presentado

A




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor Andrés Fernandez

SRS, Salvador, afiliado al Colegio de Abogado de Pichincha, con matricula

N profesional nimero tres mil sesenta y nueve, con esta fecha y en ocho

7 %%} < fojas Utiles, doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO

O\A 5 DEL CANTON QUITO, protocolizo en el Registro de escrituras publicas

de la Notaria Primera de este Cantén, actualmente a mi cargo, LA

TRADUCCION PODER ESPECIAL, OTORGADO POR: ROSES &

BUSINESS HOLDING B.V., A FAVOR DE: ANDRES FERNANDEZ -

SALVADOR Y OTRO, que anteceden.-.-.-.-.~.~.-.-.=.=.=.=.=mm. == mimm = m o mm e
Quito, abril veintitrés del dos mil trece.

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolizacion de los
documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada

en Quito, a veintitrés de abril del dos mil trece.

A

o Cevallos
Lerg Cu Canton Guito

DpEe
Notario Fin




